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Аннотация. В данной статье будут изложены первые этапы изучения од-
ной из уникальных рукописей коллекции Элькана Натана Адлера (1861–
1946), которая в настоящее время хранится в Еврейской теологической 
семинарии Америки в Нью-Йорке. Данная рукопись (шифр MS 1398) пред-
ставляет большую ценность, поскольку, помимо довольно полного текста 
поэмы «Хосров и Ширин» авторства Низами Гянджеви (142 листа), она со-
держит 12 миниатюр высокого качества. Важность изучения этого списка 
обусловлена очень ограниченным количеством иллюстрированных ма-
нускриптов на еврейско-персидском языке, поэтому этот кодекс является 
ценным источником по истории еврейско-персидской и персидской ми-
ниатюры в целом. Кроме того, всестороннее изучение данной рукописи 
позволит лучше понять природу еврейско-персидских контактов, а также 
степень их глубины.
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Abstract. This article discusses the irst stages of the study of one of the most unique 
manuscripts in the collection of Elkan Nathan Adler (1861–1946), currently kept at 
the Jewish Theological Seminary of America in New York. This manuscript (press 
mark MS 1398) is of great value. In addition to the fairly complete text of Nizami Gan-
javi’s poem “Khosrow and Shirin” (142 sheets), it contains 12 miniatures of high qual-
ity. The importance of studying this manuscript is due to the very limited number of 
illustrated manuscripts in the Judeo-Persian language, making this codex a valuable 
source for the history of Judeo-Persian and Persian miniatures in general. In addition, 
a comprehensive study of this manuscript will allow us to better understand the na-
ture of Jewish-Persian contacts, as well as the extent of their depth.
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Сегодня под еврейско- персидскими рукописями понимаются все тексты, напи-
санные на так называемых еврейско- иранских языках. Эти языки были рас-
пространены на территории современного Ирана, Афганистана, Центральной 
Азии, Кавказа и Китая. По значимости среди них особо выделяется еврейско- 
персидский язык, этнолект персидского языка 1. До нас дошло достаточное 
количество письменных памятников на этом языке, самый ранний из которых 
датируется VIII веком н. э. [Moreen, 2013, p. 2, 22].

Большая часть дошедших памятников представляет собой рукописные 
списки.   Среди них есть переводы священных еврейских книг на еврейско- 
персидский язык, тафсиры (комментарии на священные тексты), толковые 
словари, объясняющие на еврейско- персидском языке древнееврейские и ара-

1 Различия между персидским и еврейско- персидскими языками не позволяют на-
звать еврейско- персидский язык языком с точки зрения лингвистической типологии, 
однако такое наименование принято на данный момент в науке [Borjian, 2017].
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мейские термины и понятия [Borjian, 2017, p. 249], сборники сказок, трактаты 
по медицине и астрологии, исторические хроники.

 Отдельно стоит выделить списки с текстами художественной литературы, 
поскольку среди них имеются иллюстрированные списки. На данный момент 
известно о 13 таких списках [Carmeli, 2016, p. XXXIX]. В еврейско- персидском 
рукописном репертуаре любопытной частью, показывающей тесность куль-
турных контактов между евреями- иудеями и персами- мусульманами, пред-
ставляются транслитерации персидской классической литературы. Данная 
практика подразумевает запись текста на классическом персидском языке 
еврейским алфавитом.

В настоящее время в библиотеках хранятся транслитерации таких клас-
сических персидских авторов, как Руми, Джами и Низами Гянджеви. Еврейско- 
персидские рукописные списки хранятся в таких крупных библиотеках, как: 
Национальная библиотека Израиля (399 списков), Институт «Бэн- Цви» (304 
списка), Еврейская теологическая семинария Америки (198 списков), 
Объединенный еврейский колледж (115 списков), Британская библиотека (65 
списков) [Moreen, 2015, p. 5–6]. В России хранится две коллекции еврейско- 
персидских рукописей: в РНБ числом 18 списков и в ИВР РАН числом 56 спи-
сков [Белкина, 2015, с. 31].

Некоторые из вышеперечисленных публичных коллекций формировались 
на основе частных коллекций. Например, частью еврейско- персидского собра-
ния РНБ является коллекция собирателя еврейских рукописей А. С. Фирковича 
[Белкина, 2015, с. 31–32]. Аналогично частной коллекцией, приобретенной 
Еврейской теологической семинарией Америки и Объединенным еврейским 
колледжем, было еврейско- персидское собрание Элькана Натана Адлера, 
в которой и находится рукопись, являющаяся предметом данной статьи.

Еврейско- персидская коллекция Элькана Натана Адлера
Э. Н. Адлер (1861–1946) был сыном главного раввина Великобритании Натана 
Маркуса Адлера. Он получил прекрасное религиозное и юридическое образо-
вание [Yasharpour, 2011] и обладал достаточными знаниями в еврейских тек-
стах, что позволило ему впоследствии опубликовать несколько важных трудов, 
посвященных рукописям.

Коллекция Э. Н. Адлера содержит более 4200 рукописей на различных 
еврейских языках [Adler, 1921, p. V]. Значительная часть манускриптов была 
приобретена во время путешествий. В 1921 году Э. Н. Адлер был вынужден 
продать бо́льшую часть своей коллекции Еврейской теологической семинарии 
Америки и Объединенному еврейскому колледжу, в которых и сейчас 
располагается его коллекция [Yasharpour, 2011].

На каждом списке коллекции Э. Н. Адлер ставил экслибрис —  герб, изо-
бражающий двухглавого орла. Над гербом имеется фраза на иврите, которая 
содержит личное имя владельца. Это фраза из литургического гимна, произ-
носимого на второй день еврейского нового года. Она призвана подчеркнуть 
пристрастие Адлера к иудаизму и ивриту, а также четко указать на владельца 
книги. Над этой фразой находится изображение пары рук, которые символи-
зируют коэнов и маркируют аристократическую родословную Адлера. На щите 
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располагается фраза на латыни «Aquila excitat nidum» —  «орел ворошит свое 
гнездо», которая является частью цитаты из Второзакония, 32:11 [Sandheim].

Еврейско- персидская коллекция Адлера была собрана в ходе двух путе-
шествий: в 1896 году коллекционер посетил Тегеран, а в 1897 году —  Бухару 
и Самарканд. Адлер не только собирал рукописи, но и изучал и систематизи-
ровал их в каталоги. В одной из своих статей он рассказывает о своих путеше-
ствиях в Иран и Среднюю Азию и указывает, что в Тегеране он приобрел 79 
списков, а в Бухаре и Самарканде —  65 списков. Для манускриптов, купленных 
в Средней Азии, Адлер не указывает, где именно, в Бухаре или Самарканде, они 
были приобретены, однако он маркирует рукописи своей еврейско- персидской 
коллекции буквами «Т» для списков, привезенных из Тегерана, и «В» для спи-
сков, привезенных из Бухары и Самарканда [Adler, 1898, p. 584–600].

Среди указанных им рукописей были сочинения по религии, медицине, 
астрологии, календари, тафсиры, словари, оригинальные художественные 
произведения, а также транслитерации классических произведений персид-
ской литературы [Adler, 1898, p. 586]. В последнюю категорию входят две руко-
писи коллекции: фрагмент из 12 листов с текстом поэмы «Юсуф и Зулейха» 
Джами и практически полный список с текстом поэмы «Хосров и Ширин» 
Низами [Adler, 1898, p. 600], которая является одним из наиболее ценных 
экземпляров коллекции благодаря наличию в ней 12 миниатюр.

Рукопись «Хосров и Ширин» Низами из коллекции Э. Н. Адлера. 
Некоторые палеографические и кодикологические аспекты
Данная рукопись была приобретена в 1896 году во время поездки коллекцио-
нера в Тегеран [Adler, 1898, p. 586], и вместе с другими списками была продана 
в Еврейскую теологическую семинарию Америки, где вместо старого шифра 
ENA 62 T 78 получила новый —  MS 1398. Несмотря на то, что рукопись давно 
хранится в одном из крупнейших научных центров США, она становилась объ-
ектом лишь беглого изучения и упоминания, поэтому большая часть приведен-
ных в данной статье результатов исследования публикуется впервые.

Список состоит из 142 листов и содержит текст, выполненный еврейско- 
персидским полукурсивным шрифтом, и 12 миниатюр разного размера [Moreen, 
1985, p. 31–32]. Сохранность самих листов практически полная, однако на неко-
торых листах есть следы реставрации, мешающие чтению текста длиной до 
пяти строк (например, ff. 1r, 88r), а также на некоторых листах при реставрации 
были обрезаны кустоды (например, ff. 111v, 114v, 119v).

Тетради кодекса расположены непоследовательно. Так, первый иденти-
фицируемый 2 лист рукописи, 2r, соответствует главе 4 оригинального текста, 
а глава 3, которая является «первой» главой списка, находится на листе 79r, 
что не соответствует оригинальному повествованию.

Что касается полноты текста манускрипта, то в списке поэмы «Хосров 
и Ширин» отсутствуют только несколько начальных (1, 2) и конечных глав 

2 Автору данной статьи не удалось идентифицировать текст каждой страницы 
рукописи. Возможно, некоторые нерасшифрованные листы были дописаны автором 
рукописи, так как первичная рукопись, с которой он переписывал поэму, была также 
неполной.
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(120, 121), которые, предположительно, были утеряны, поскольку в дошедшей 
до нас версии отсутствует колофон и логическое начало рукописи. Еврейско- 
персидская версия текста практически полностью совпадает с критическим 
изданием поэмы [Nizami Ganjevi, 1313/1934–35], однако в тексте переписчиком 
сознательно опущена глава 118, и, таким образом, за главой 117 (ff. 50v-51v) 
следует глава 119 (ff. 51v-54r). Кроме того, переписчиком рукописи осознано 
был изменен порядок некоторых глав: за главой 28 (ff. 137r-137v) следует 
глава 27 (ff. 137v-138v), за которой идет глава 29 (ff. 139r-141r). Еще одной 
спецификой еврейско- персидского текста является его иное членение на 
главы по сравнению с арабографичной версией. Так, глава 16 в еврейско- 
персидском списке разделена на две (ff. 49r-50v), а глава 18 (ff. 102r-104v) —  на 
три части. Также в бейтах некоторых глав перепутаны местами полустишия 
(мисра‘), например, в главе 109 (f. 10v) в бейтах 2 и 5 (строки 13 и 15 соответ-
ственно).

Несмотря на указанные выше особенности рукописи, на взгляд автора 
даннои статьи, главнои уникальнои чертои списка является разночтение, 
которое мы находим в главе 5 на листе 3r. В начале даннои главы Низами воз-
носит хвалу Мухаммаду. Однако в евреиско- персидском списке слово 
«Мухаммад» (перс. محمد), основополагающее для персов- мусульман, заменено 
на слово «Муса» (евр.-пер. מוסא), которое является принципиальным для 
евреев- иудеев. Эта важная замена демонстрирует нам, что, несмотря на 
довольно тесные взаимоотношения с персами, евреи оставались верными соб-
ственным традициям, и даже при переписывании текста почитание пророка 
Мухаммада вместо Моисея для них было недопустимым.

Установить точную датировку рукописи невозможно, поскольку у дошед-
шего варианта отсутствуют последние листы, где должен был помещаться 
колофон. Тем не менее автором была обнаружена рукопись под шифром 
Ms. Heb. 38*6837 из Национальной библиотеки Израиля с текстом поэмы 
«Муса-наме» (евр.-перс. אסומ  еврейско- персидского поэта, писавшего под (המאנ
тахаллусом «Шахин» (евр.-перс. ןיהאש) и переписанная предположительно тем 
же человеком, что и список поэмы «Хосров и Ширин». На это указывает почерк 
писца в обоих рукописях, который, как видно из приведенных фрагментов 
(рис. 1 и рис. 2) совпадает.

Согласно колофону из рукописи «Муса-наме», она была переписана в году 
-что соответствует 1682 году по григорианскому календарю 3. Эти све ,«ב"מת»
дения являются лишь косвенным средством датировки рукописи «Хосров 
и Ширин» и даже если ее выполнил тот же переписчик, он мог сделать это 
в другой год или даже в другое десятилетие. Тем не менее, наличие даты 
в манускрипте позволяет отнести рукопись ко второй половине XVII века, что 
совпадает с эпохой правления династии Сефевидов (1501–1722) [Matthee, 
2008].

3 Описание рукописи см. на сайте проекта «Ктив» Израильской национальной 
библиотеки. Электронный ресурс: URL:https://www.nli.org.il/en/discover/
manuscripts/hebrew- manuscripts/itempage?vid=MANUSCRIPTS&docId=PNX_
MANUSCRIPTS990000403290205171 (дата обращения: 12.11.2023).
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Миниатюры рукописи «Хосров и Ширин» Низами
из коллекции Э. Н. Адлера
В списке содержится 12 миниатюр разной сохранности: на многих из них кра-
ска осыпалась, что затрудняет определение изображенных персонажей. Из-за 
спутанного порядка тетрадей кодекса нарушен и логический порядок распо-
ложения миниатюр. Порядок, соответствующий развитию сюжета, должен 
быть следующим: 106v, 130v, 133v, 33v, 89r, 92v, 55v, 82r, 65v, 63v, 15r, 17v 
[Moreen, 2015, p. 29].

Миниатюры рукописи выполнены в персидской миниатюрной традиции, 
что прослеживается в технике исполнения, композиции, выборе иллюстриру-
емых сцен. Например, на миниатюре (рис. 3) из обсуждаемого еврейско- 
персидского списка изображен популярный сюжет «купание Ширин» —  такая 
же по композиции и сюжету миниатюра представлена на листе 42r в персид-
ском списке, который хранится в Британской библиотеке подшифром Add.

Рис. 2. f. 1v, Ms. Heb. 38*6837
Национальная библиотека 
Израиля
Pic. 2. f. 1v, Ms. Heb.
38*6837
The National Library of Israel**

** The Collection of the National Library 
of Israel, The National Library of Israel. 
"Ktiv" Project, The National Library of 
Israel. https://www.nli.org.il/en/discover/
manuscripts/hebrew-manuscripts/vi
ewerpage?vid=MANUSCRIPTS#d=[[P
NX_MANUSCRIPTS990000403290205171-
1,FL160656214]] (accessed: 12.11.2023).

Рис. 1. f. 1v, MS 1398, 
Еврейская теологическая 
семинария Америки
Pic. 1. f. 1v, MS 1398,
The Jewish Theological Seminary of 
America*

* Courtesy of the Library of the Jewish 
Theological Seminary, The National Library 
of Israel. "Ktiv" Project, The National Library 
of Israel Courtesy of the Library of the 
Jewish Theological Seminary, The National 
Library of Israel. "Ktiv" Project, The National 
Library of Israel. https://www.nli.org.il/en/
discover/manuscripts/hebrew-manuscripts/
viewerpage?vid=MANUSCRIPTS#d=[[P
NX_MANUSCRIPTS990001034240205171-
1,FL25275381]] (accessed: 12.11.2023).
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MS.6613 4 и датируется 1076 годом по хиджре (1665 год по григорианскому 
календарю), то есть примерно той же эпохой, что и исследуемая рукопись 
[Rieu, 1881, p. 572].

Поэма «Хосров и Ширин» посвящена трагической любви мусульманского 
правителя Хосрова и христианской принцессы Ширин. По мере развития сюже-
та герои преодолевают различные препятствия на пути к любви и, наконец, 
воссоединяются, но ненадолго: сын Хосрова решает убить своего отца, что 
приводит не только к гибели иранского правителя, но и принцессы Ширин 
[Бертельс, 1956, с. 110–121].

Персидская миниатюрная традиция характеризуется постоянством сюже-
тов, выбираемых для иллюстрирования того или иного текста, поэтому можно 
говорить о «традиционных сюжетах», которые в том или ином количестве 
присутствуют во всех списках того или иного произведения. Если же художник 
выбирал «уникальный» для иллюстрируемого произведения сюжет, то он счи-
тался новатором.

Среди миниатюр еврейско- персидского списка поэмы, помимо указанной 
выше сцены, имеются другие традиционные для этой поэмы [Додхудоева, 
1985, с. 27–43] сцены: «Шапур показывает портрет Хосрова Ширин» (f. 106v), 
«Разговор Ширин с Мехин-бану» (f. 33v), «Встреча Ширин и Фархада на горе 
Бисутун» (f. 89r), «Фархад несет Ширин и ее коня» (f. 92v), «Встреча Хосрова 
и Ширин у ее замка» (f. 55v), «Хосров сражается со львом» (f. 65v), «сын Хосрова 
Шируйэ убивает своего отца» (f. 15r), «Ширин закалывает себя рядом с телом 
Хосрова» (f. 17v).

4 Данную миниатюру можно увидеть на сайте Британской библиотеки. Электронный 
ресурс: URL: https://imagesonline.bl.uk/asset/17183/ (дата обращения: 25.11.2023).

Рис. 3. f. 133v, MS 1398,                                
Еврейская теологическая 
семинария Америки
Pic. 3. f. 133v, MS 1398, 
The Jewish Theological Seminary 
of America*

* Courtesy of the Library of the Jewish 
Theological Seminary, The National Library 
of Israel. "Ktiv" Project, The National 
Library of Israel. https://www.nli.org.il/en/
discover/manuscripts/hebrew-manuscripts/
viewerpage?vid=MANUSCRIPTS#d=[[P
NX_MANUSCRIPTS990001034240205171-
1,FL25278973]] (accessed: 12.11.2023).
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Несмотря на то, что большинство миниатюр рукописи MS 1398 написаны 
на традиционные для поэмы «Хосров и Ширин» сцены, в списке содержится 
несколько уникальных сюжетов. Среди них —  иллюстрации на листах 130v, 
82r, 63v.

На листе 130v технически помещены две миниатюры, но сюжетно они 
образуют одно изображение. Верхняя миниатюра иллюстрирует весело про-
водящую время Ширин в окружении служанок, а нижняя изображает живот-
ных, которые, как предполагается, окружают изображенных выше девушек. 
Данная сцена характерна для иллюстрирования поэмы «Хосров и Ширин», 
однако в персидской миниатюрной традиции не принято помещать на одном 
листе сразу две миниатюры, что позволяет говорить о новаторской технике 
изображения по сравнению с классическим персидским изобразительным 
каноном 5.

Подобного рода неканоничными изображениями можно считать миниа-
тюры на листах 82r и 63v —  точное определение сцен затрудняется повреж-
дениями листов рукописи, но предположительно изображаются фигуры анге-
лов и демонов, которые не являются традиционными для иллюстрирования 
поэмы «Хосров и Ширин». Стоит также отметить, что миниатюры с подобны-
ми изображениями не обнаружены в списках данной поэмы на персидском 
языке.

5 Courtesy of the Library of the Jewish Theological Seminary, The National Library of 
Israel. "Ktiv" Project, The National Library of Israel. https://www.nli.org.il/en/discover/
manuscripts/hebrew- manuscripts/viewerpage?vid=MANUSCRIPTS#d=[[PNX_MANUSCRIP
TS990001034240205171–1, FL25278953]] (accessed: 12.11.2023).

Рис. 4. f. 130v, MS. 1398, 
Еврейская теологическая 
семинария Америки
Pic. 4. f. 130v, MS. 1398, The 
Jewish 
Theological Seminary of America*

* Courtesy of the Library of the 
Jewish Theological Seminary, The 
National Library of Israel. "Ktiv" 
Project, The National Library of Israel. 
https://www.nli.org.il/en/discover/
manuscripts/hebrew-manuscripts/vi
ewerpage?vid=MANUSCRIPTS#d=[[P
NX_MANUSCRIPTS990001034240205171-
1,FL25278486]] (accessed: 12.11.2023).
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Выводы
В статье представлены данные первичного изучения рукописи. Рассмотрение 
орфографии текста, которая отличалась в ряде случаев от написания слов пер-
сидским алфавитом, а также лингвистическое изучение текста списка требуют 
отдельного подробного исследования.

На данном этапе было произведено сличение текста еврейско- персидского 
манускрипта с критическим текстом, но не все листы были идентифицирова-
ны. Поэтому эти листы нуждаются в переводе и комментировании. Что каса-
ется идентифицированных листов, то на них имеются разночтения, анализ 
которых также важен, поскольку они могли влиять на первоначальный размер, 
которым было написано оригинальное произведение.

В дальнейшем анализе нуждаются и миниатюры списка. На данном этапе 
была проведена только атрибуция сцен миниатюр и установление степени их 
уникальности в контексте персидской традиции иллюстрирования поэмы 
«Хосров и Ширин». Особенности всех миниатюр списка описаны не были, что 
служит задачей дальнейшего искусствоведческого анализа.

Рис. 6. f. 63v, MS. 1398, Еврейская 
теологическая семинария Америки
Pic. 6. f. 63v, MS. 1398, The Jewish 
Theological Seminary of America*

* Courtesy of the Library of the Jewish 
Theological Seminary, The National Library 
of Israel. "Ktiv" Project, The National 
Library of Israel. https://www.nli.org.il/en/
discover/manuscripts/hebrew-manuscripts/
viewerpage?vid=MANUSCRIPTS#d=[[P
NX_MANUSCRIPTS990001034240205171-
1,FL25277894]] (accessed: 12.11.2023).

Рис. 5. f. 82r, MS. 1398, Еврейская 
теологическая семинария Америки
Pic. 5. f. 82r, MS. 1398, The Jewish 
Theological Seminary of America*

* Courtesy of the Library of the Jewish 
Theological Seminary, The National Library 
of Israel. "Ktiv" Project, The National 
Library of Israel. https://www.nli.org.il/en/
discover/manuscripts/hebrew-manuscripts/
viewerpage?vid=MANUSCRIPTS#d=[[P
NX_MANUSCRIPTS990001034240205171-
1,FL25278486]] (accessed: 12.11.2023).
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Тем не менее, опираясь на установленные в работе данные, можно сделать 
вывод о том, что в эпоху Сефевидов евреи Ирана были вовлечены в окружаю-
щую их мусульманскую культуру персов. Об этом свидетельствует само суще-
ствование еврейско- персидской рукописи с текстом изначально чуждого 
еврейской культуре персидского автора. Кроме того, миниатюры списка 
демонстрируют наличие тесных культурных контактов между двумя народа-
ми, хотя на основе проведенного анализа нельзя дать однозначную оценку 
степени и природе взаимодействий между евреями и персами в изучаемый 
период. Чтобы выводы по исследуемой теме были полными и объективными, 
требуется проведение более глубокого изучения еврейско- персидской руко-
писи «Хосров и Ширин», а также других современных ей источников, которые 
станут предметом будущих научных работ.
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